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Roku 1883 zalozil Jan Neruda, tehdy muz témér
padesatilety, sbirku verSovanych praci ,,Poetické be-
sedy‘. Chtél v ni shromazditi basnicka dila vsech tri
literarnich skupin, jez poc¢atkem osmdesatych let da-
valy ¢eské poesii raz: vedle zijicich jesté vrstevniki
Nerudovych, kteri ziistavali vérni uméleckym zasa-
dam proslulych almanachit ,,Maja‘‘, méli byti v ,,Poe-
tickych besedach‘‘ zastoupeni i stoupenci sméru na-
rodné slovanského, za jehoz mistra byl pokladan
Svatopluk Cech, i basni¢ti mluvci Skoly kosmopoli-
tické, ktera se honosila jmény Jaroslava Vrchlického
a Julia Zeyera; obecné uznani autorita Nerudova
slibovala byti pojitkem rliznych pokoleni a literarnich
proudd. Hlavni diaraz pfi programu nové sbirky da-
val Jan Neruda na epicky obsah vétSiny svazki a
skute¢né jako redaktor zadal po svych pfispévatelich
velmi dftklivé prace vypravné, na pr.verSované po-
vidky, skladby idylické, legendy, balady, romance
atd., takze casto nedovedla mu ani staciti moderni
prakse basnicka, ktera vers vyhrazuje vzdy vétsi mé-
rou lyrice, odkazujic latky vypravné spise do mezi
présy. Ale Neruda sam, jenz i v kritikach casto daval
prednost predmétnému, vécnému, neosobnimu bas-
nictvi pfed naladovou, dojmovou, citovou neb premi-
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tavou lyrikou, podal hned v prvnim svazku ,,Poetic-
kych besed‘‘ krasny priklad poesie vypravné: zahajilt
sbirku ,,Baladami a romancemi‘‘.

Z Nerudovych Sesti verSovych knih pfimykaji se
»Balady a romarnce‘ nejtésnéji k basnické tradici
Ceské a tim nejpresnéji naplnuji kriticky poZadavek
pozdéjsich let Nerudovych, aby narodni basnik byl
pokracovatelem a dovrSovatelem svych predchiiden,
kteri z bohatstvi narodniho ducha tvofili slohem na-
rodnim. I poloZil si Neruda v ,Baladich a roman-
cich‘‘ podstatné jiny ikol nez v pfedchozi basnické
sbirce, v ,,Pisnich kosmickych* (1878). Zavodé ve
vymluvnych hymnach, 6dach a meditacich o vesmiru
se svétoobClanskou myslenkou a s rhetorickym slo-
hem mladého tehdy Jaroslava Vrchlického, Neruda
uchylil co nejdale od stars$i basnické tradice ceské;
nyni vsak zcela urcité a védomé fadi se k ceskym
basnikiim, ktefi prosté a piece téZzké uméni baladis-
tické privedli k dokonalosti a zaroven naplnili pra-
vym duchem narodnim.

Balada i romance — ani u nas nedinili pfedni
péstitelé epickych téch druhii prisného rozdilu mezi
obéma — tésily se v nasi novoceské literatufe od

samych prvopocatkii nemensi oblibé neZ v sousednim
pisemnictvi némeckém, odkud voleny vzory, slohové
pokyny, ba i predlohy a latky. Dokud sledovali ¢esti
spisovatelé {innosti svou jako hlavni ticel ziskati
literaturou lid pro jazyk a narodnost, hodil se jim
k tomu znamenité prostonarodni raz balady; pozdéji,
kdyz v romantickém duchu touzilo se i nase pisem-
nictvi obroditi lidovou pisni, povésti, naivni vérou,
uvitalo v baladé onen basnicky druh, ktery nejvydat-
néji Cerpa z téchto zdrojit, a nasi vidci spisovatelé
Jungmann, Safafik, Celakovsky, Erben zabyvali se
se zalibou i laskou baladami i romancemi. V prvaim
predjungmannovském obdobi nasi poesie, kdy za mi-
stra baladického slohu byl povaZzovan Sebestidn Hnév-

6



kovsky, pfevladal pfi tvofeni balad Gleimiv, ze Spa-
nélska a Francie vypiijceny nazor a sloh: skladatel
balady v naivnim, ano jarmareCnim zplisobé stiljz
rozumem svym povznesené, ano posmeésné nade vSe-
mi ukrutnostmi, hrizami a pfiSerami preplnéného
déje balady a parodistickym svym podanim bav po-
sluchace neb ctenare vzdélané, ale vyvadéj poslu-
chace neb {tenafe prosté z povéry a ze strachu.

'V Némecku jiz Biirger, ktery zprvu péstoval téz
parodistickou a komickou baladu, uveden byl jmeno-
vit¢ poznanim lidové vypravné poesie skotské na
novou drahu; nalezl v baladé vzacny iitvar slucujici
tésné naladovou lyriku, stru¢nou epicnost i drama-
ticky vzruch a zachycujici v piisobivé prirodni malbé
tajemné a podvédomé vztahy clovékovy k osudu a
k neznamym silam. Co mohutné, ale jednostranné
nadany Biirger spiSe vytusil, to dolozil velky znalec
a milovnik lidového basnictvi Herder studiem vy-
pravné poesie u vSech narodtt a ozrejmil hojnymi
pfiklady: od ného az po dobu romantickou stava se
balada s romanci zhuétén)’fm projevem dusevniho a
mravniho Zivota lidu, jenz tésné spiat s oZivenou
pfirodou, v prlbezmh tragickych bojuje s temnyml
démony i se zdhadnymi mocnostmi o vnitini, mravni
svobodu. Herder byl kritik, sbératel, vykladatel
zasady jeho proménili v bésnick}" &in oba klasikové
vymarsti, Goethe a Schiller, ktefi zesilili mravni a
filosofické i symbolické jadro balady, a pak roman-
tikové, jmenovité Uhland, jimZ nalezi zasluha o lat-
kové rozsifeni oblasti balad i romanci, hlavné o stre-
dovék.

Preklady jungmannovymi a Markovymi i teore-
tickymi zasadami Jungmannovymi zdomacnélo téz
u nas modernéj§i romanti¢téjsi a basnictéj$i pojeti
balady; ve verSovanych pokusech mladého Safafika,
v nékolika skvélych d¢islech Celakovského, hlavné
v ,Tomanu a lesni panné‘‘, v smélych nabézich Kali-
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novych, pfedevsim vSak v Erbenové ,Kytici‘“ dochazi
romanticky nazor o baladé ztélesnéni. Od téchto dob
jsou Ceské balady prosyceny duchem vaznym,chmur-
nym, aZ tragickym; pfedvadéji clovéka v tésné sou-
vislosti s pfirodou; zpodobuji osudné a vyznamné
vztahy jeho Zivota; berou svoje naméty, obrazy
i obraty z basnictvi lidového. Mezi Ceskymibaladiky
vynika Celakovsky okouzlujici silou v podani ovzdusi
pfirodniho; temny a rozervany Kalina, v lecéems
Biirgerovi podobny, dramaticky vzrusenym vypravo-
vanim a silné prociténym nazorem mravnim; klasik
pak Ceské balady Erben hlubokou etickou uslechti-
losti, ktera dovede velké konflikty vyrovnati smirné
ve smyslu vys§iho mravniho fadu, dale peclivou psy-
chologii postav, uménim syté nalady, darem jadrné
a plné strucnosti jazykové.

Erbena vyvolil si za svého mistra jiz mlady Ne-
ruda; i kdybychom neznali XXI. ¢isla ,,Hrbitovniho
kviti‘‘, kde se Neruda hlasi k pévci ,Kytice‘* s vdéc-
nym obdivem, nemohli bychom o tom pochybovati.
Jako €lovéku libila se Nerudovi u Erbena jeho hlu-
boka lidumilnost, objimajici laskou a soucitem vSec-
ky trpici a stradajici; jako umélec, jenz se vSemoZné
snazil zhostiti se upfiliSnéného subjektivismu svoji
rozpolténé osobnosti, podivoval se Erbenové mocné
a vyrazné predmétnosti a vécnosti; jako basnik touzil
se nauditi jeho UseCnému, plnému plastickému vy-
razu, ktery stuprioval jest€ hutnou jadrnost mluvy
lidové. Baladistou z Erbenovy Skoly prokazal se Ne-
ruda hned v ,Knize ver$tt vypravnych‘ velké své
tridilné sbirky z r. 1867. Neni tu ovSem zcela jesté
véren Ceskému svému uciteli, nybrz pokousi se také
o epiku v slohu tehdejsiho nejvétSiho basnika fran-
couzského, Viktora Huga, a podava ve volném vy-
béru latek i myslenek vypravné tiryvky z déjin i po-
vésti, aniZ v nich dochazi zvlastniho svérazu. Naopak,
nejlep$i balady z ,Knih versd‘‘, na pr. ,Mrtva ne-
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vésta‘‘, | Matka‘‘, ,,O trech kolech*’, prozrazuji kaz-
dym verSem Erbenova nasledovnika.

Neutaji se vSak podstatny rozdil: Erben byl basni-
kem doby romantické, Neruda je synem strizlivého,
reailstického véku. Latky souvisici s lldovym baje-
slovim jsou vzacnosti u Nerudy; tajemné, nadprlro-
zené vztahy nahrazeny jsou vétSinou motivy Cisté
lidskymi ; pfiroda malokde zasiha do osudu lidského,
a méstsky basnik nevénuje ji valné pozornosti; na
venkov a jeho lid neline se zahadni zare biachorkova,
nybrz jasné svétlo denni. Tyto rysy, které ovsem
v nékolika baladidch musily ustoupiti starSi vzilé tra-
dici, jsou jeSté stupfiovany ve zvlastni skupiné vy-
pravnych skladeb, jimiZ se dostal Neruda nad Erbe-
na, v t. zv. baladach socidlnich, jako ,,Slamény vi-
nek¢ , Skoéme, hochu*‘, ,,Pfed fortnou Milosrdnych*
a ,,Posledni balada z roku dva tisice a je$té nékolik*‘.
V nich uZivad Neruda tisecné a lidové razovité formy
erbenovské balady s jeji vyraznou psychologii, s jeji
ostrou charakteristikou, s jejim az dramatlckym dia-
logem k tomu, aby nakreslil prudce jimavy obraz ze
spoletnosti bidy: socialni skuteCnost, vylozena sesil-
nou mravni opravdovosti, nastupuje misto bajeslov-
nych a tajemnych vztahi.

Nesporné byl mlady Neruda z Erbenovych Zzaki
nejvyznamnéjsi; aby vSak byl opravdovym velkym
baladikem, k tomu chybélo mu po ,,Knihach versi‘
mnoho. Byl pfili§ stfizlivym, rozumovym a vypocita-
vym basnikem, ktery nedovedl svého ¢tenafe naplniti
onou ilusi, ktera jest nutna pro dokonaly umélecky
poZitek z kaZdé balady; zadat prava balada jako
legenda, aby ji Ctendf cetl s naivni mysli — ale
tehdy Neruda, kritik, satirik, ironik, imyslné kazdou
naivnost rusil a rozplasoval \% Nerudovych baladach
z ,Knih ver$u‘‘ bylo pfili§ mnoho chténého, zamysle-
ného a vykombinovaného ziviu, kdezto bezprostredm
a prudce osobni zazitky chybély. K tomu viemu se
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musil Neruda protrpéti v muznych svych letech,
v samoté opusténého a mladeneckého ziti, v letech
choroby a stesku; dlouhd obdobi, kdy jeho lyrika
zcela umlkla, posvécena jsou pravé tsilim o takové
prohloubeni bytosti. Teprve kdyz zocelil a wucelil
takto svou povahu, vratil se k basnictvi: v ,Pisnich
kosmickych‘‘ jako hloubajici lyrik, v ,,Baladach a
romancich‘ spiSe jako vécny, pfedmétny basnik vy-
pravny.

Na rozdil od vétSiny epikét nevymytil Neruda
z vénce osmnacti basni, jez velmi libovolné nazyva
baladami a romancemi, zivlii osobné lyrickych; na-
opak mohli bychom fici, Ze Neruda velmi uméle kon-
struuje pribéhy baladického razu proto, aby ukryl
v nich svoje city, myslenky, tuzby — ¢im zname Ne-
rudovu vnitfni osobnost lépe, tim vice ohlasii jeho
duse nachdzime v ,,Baladiach a romancich®. Veikého
basnika mateiské lasky, jenz tkvél celym srdcem na
své chudické maticce, poznavame z ,Balady pasi-
jové‘‘; néiného pritele déti, ktery ¢asto si pozasteskl
nad tim, Ze osud mu nedal ,,détské hladit hebké vlas-
ky*, prozrazuje stejné ,,Balada horska‘‘ jako ,,Balada
détska‘“ nebo jako ,,Romance §tédrovecerni‘‘; nadSe-
ného pévce volnosti politické, ktery z mladi tak ve-
lebil Karla Havli¢ka, slySime plesati z ,,Romance
o jafe 1848‘ a horliti z ,,Romance italské‘; zejména
vSak podivujeme se, jak se v ,,Romanci o Karlu IV.“
Nerudovi zdafilo ztélesniti Zivym a barvitym pfibé-
hem polohistorickym vlastni prechod od nedivéry
v narod k nadSené laskyplné vife v jeho vnitini
cenu, neb jak v biblickém namétu ,,Balady o svatbé
v Kanaan‘‘ obrazi se vyrovnany a muzny humor zra-
1ého Nerudy, jenz zapominaje na sebe, dovede se
vidy radovati s radujicimi.

Maji-li ,,Balady a romance* tolik lyricky prozitého,
neni véru divu, Ze se v nich i po strance slohové
objevuje mnoho prvkit lyrickych. Néktera z ¢isel jsou
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ryzi lyrika, na pf. téZce zadduméivad meditace, nade-
psana ,,Romance o Cerném jezefe‘, jeZz i slozitou a
vazné padnou stavbou slok vymyka se vSemu bas-
nictvi vypravaému. ,Romance o jafe 1848‘‘ neb ,,Ba-
lada o polce‘* jsou v podstaté zalibné a Siroce rozve-
dena &isla malebného popisu, v nichZ basnikitv zajem
malo dba o skrovnicky déj a 1plné€ o dekora¢ni hru,
0 rozmarnou smeés pohybi, barev, svétel. Tu vidime,
jak Nerudilv zvlastni smysl pro zevni malebnost,
ktery z ného ucinil tak znamenitého cestopisce a tak
svéziho ozivovatele staré Prahy, nedal se ni¢im utlu-
miti a pronikal i tam, kde basnik v podstaté sledoval
zcela jiné zamysly. Zvlastni touto smési ziviu lyric-
kého a vypravného, ¢asti déjové vzruSenych a po-
hodlné popisnych, stru¢né naznacujicich napovédi a
arabeskovych vlozek uvedena jest do ,,Balad a ro-
manci‘ siohova rozmanitost a zivost, svédc¢ici o ryze
umeélecké povaze Nerudové.

Ale hlavni otdzka, jiz si polozil Neruda nad ,Ba-
ladami a romancemi®, znéla asi: Jaké stanovisko
zaujmu k Zivotu, abych pro vnitrni své zkuSenosti
uzivati mohl starych forem balady a romance? A od-
povéd, kterou si ovSem mohl dati ien sladkv mudrec-
‘humorista, byla: stanovisko prostého, naivniho ¢lo-
véka z lidu. Jen takto ziskal Neruda pro svou knihu
onu zminénou nutnou ilusi, bez niz balad a legend
neize chapati. Cim Neruda vice uzraval, tim se u né-
ho mocnéji jevila touha vratiti se k détstvi, k jeho
prosté vife, k jeho citové bezprostfednosti, neporu-
sené priliSnou rozumovou kulturou. Jiz v ,Loretan-
skych zvoncich* r. 1859 napsal vyznamné verSe ,,a
k prsoum jsem si sahnul — rad bych to velké srdce
zsa ve srdécko stahnul!“ To se mu v,,Baladach a ro-
mancich‘ namnoze podarilo. Nasel tu prostickou viru
zbozného décka vychovaného v legendach, obfa-
dech, zkazkach Kkatolické cirkve, onoho zvédavého
a tklivého hosika ze ,,Svatovaclavské mse‘. Pro Ne-
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rudu, vyrostlého v staré Praze, neznacil navrat k dét-
stvi vzkfiSeni bajeslovnych a pohadkovych bytosti,
tajemnych pfirodnich povér, jako pro venkovana Erbe-
na, i tvofi jadro ,,Balad a romanci‘* nikoli balady ve
vlastnim smyslu, nybrz spiSe katolické legendy ze Zi-
vota Spasitelova a svatych (aZ na jedinou Cisté détsky
podanou ,,Baladu détskou‘’). I tam, kde priserny zi-
vel dostupuje vrcholu v ,,Baladé zimni*, podfizen jest
motivu katolicky legendarnimu, ktery pronika téz
v skladbé tak svobodomyslné pojaté, jako ,,Romance
italska*‘, nebo v takové hie bujného rozmaru, jakou
jest ,,Balada rajska‘‘. VétSina téchto legend ladéna
jest radostné a jafe i pfi vainém podkladé my-
slenkovém, ,,Balada horska‘‘, ,,Balada tfikralova‘,
,Romance $tédrovecerni‘, ,,Balada rajska‘, ,,Balada
o dusi Karla Borovského* a ,,Balada o svatbé v Ka-
naan‘‘; pouze vstupni ,,Balada pasijova‘ vyzniva
chmurnymi tény jako pozdéji cely spfiznény cyklus
»Zpevil patecnich.

Neruda wuzil vSech prostredkit svého vyspélého
uméni basnického, aby dosihl dojmu naivnosti. Zpra-
coval lidové naméty, pridrzuje se nékdy dosti prisné
svych pfedloh jako v ,Baladé o dusi Karla Borov-
ského*‘; vybudoval jako Erben v ,,5tédrém dni‘ né-
které kusy zcela na motivech lidového zvykoslovi,
tak zvlasté ,,Baladu méajovou*, ,,Baladu o polce‘ a
»Baladu o svatbé v Kanaan‘‘; pojal biblické déje jako
vyjevy z Ceského venkova. Od starych primitivnich
malifii nauéil se kouzlu naivnosti malebné, jiz jest
vkaidé skladbitce plno; studie narodopisné poucily
ho diikladné o zvykovych a krojovych jednotlivo-
stech, jichZ pouZil plnymi hrstmi, ale nade vSe pro-
jevil se Erbeniltv Zak mistrem lidové mluvy. Od ma-
lomluvného a prece tak obsainého dialogu, z néhoz
se sklada ,,Balada stara-stard*, az po kypicia Sumici
ptival slovaobraziiv,,Baladé tfikralové‘ neb v ,Ba-
ladé o svatbé v Kanaan‘ — jaka to stupnice vyrazu!
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Vsude formulovité obraty, vSude lidova fikadla a
uslovi, vSude parallelismy vzaté z prostonarodni
pisné zpestruji fe¢, ktera by se cizinci jisté zdala
pfeplnénou a nesrozumitelnou, ale v niz Cech na-
lezne zvlastni kouzlo ptivodnosti a zvlastni pfivab
neporusené kmenové ryzosti. _

A pravé v téchto dvou rysech skryva se umélecké
tajemstvi ,,Balad a romanci, které je spojuje s Ce-
lakovského ,,Ohlasem pisni Ceskych** a s Erbenovou
,Kytici®,
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